@ TURBO BALL

1-4 ANOS

LEA ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DEL USO Y
GUARDELAS PARA FUTURAS CONSULTAS.

ADVERTENCIAS
Para la seguridad de su nifo:
jADVERTENCIA!

Retire las bolsas de plastico y todos los elementos que for-

man parte del empaque del producto y eliminelos o man-

téngalos fuera del alcance de los nifios. Peligro de atragan-
tamiento.

- Utilicese bajo la supervision constante de un adulto.

- Verifique regularmente el estado de desgaste del producto y
la presencia de posibles roturas. En caso de dafios visibles no
utilice el juguete y manténgalo fuera del alcance de los nifios.

«No utilice el juguete sobre superficies mojadas, con arena
o polvo.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO DEL JUGUETE

- Para limpiar el juguete utilice un pano suave.

- Proteja el juguete de golpes, calor, polvo, arena, humedad
y agua
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LEGGERE PRIMA DELL'USO E CONSERVARE PER
RIFERIMENTO FUTURO.

AVVERTENZE
Per la sicurezza del tuo bambino:
ATTENZIONE!
Rimuovere eventuali sacchetti in plastica e tutti gli elementi
facenti parte della confezione del prodotto ed eliminare o
conservare fuori dalla portata dei bambini. Rischio di soffo-
camento,
- Utilizzare sotto la sorveglianza continua di un adulto.
«Verificare regolarmente lo stato d'usura del prodotto e la
presenza di eventuali rotture. In caso di danneggiamenti vi-
sibili non utilizzare il giocattolo e tenerlo fuori dalla portata
dei bambini.
«Non utilizzare il gioco su superfici bagnate, sabbiose o
polverose.

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO

« Per la pulizia del gioco utilizzare un panno morbido.

« Proteggere il giocattolo da urti, calore, polvere, sabbia, umi-
dita e acqua.
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1-4 ANOS

ANTES DE UTILIZAR, LEIA ESTAS INSTRUGOES E
CONSERVE-AS PARA CONSULTAS FUTURAS.

ADVERTENCIAS
Para a seguranca do seu filho:
AVISO!

Antes da primeira utilizacdo, remova e elimine eventuais sa-

cos de plastico e todos os elementos de fixagado que facam

parte da embalagem do produto, ou mantenha-os fora do
alcance das criangas. Risco de asfixia.

« A utilizaco deste brinquedo deve ser efetuada sob a vigi-
lancia de um adulto.

- Verifique regularmente o estado de desgaste do brinquedo
e a existéncia de eventuais danos. No caso de detetar algum
componente danificado, ngo utilize o brinquedo e mante-
nha-o fora do alcance das criangas.

+Nao utilize o brinquedo sobre superficies molhadas nem
com areia ou po.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO
« Para limpar o brinquedo, utilize um pano macio.
« Proteja o brinquedo de choques, calor, po, areia, humidade e dgua.
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PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE
USE AND KEEP THEM FOR FUTURE REFERENCE.

WARNINGS
For your child’s safety:
WARNING!

Before use remove and dispose of any plastic bags and any

other packaging (e.g. fasteners, fixing ties, etc) and keep

them out of reach of children. Suffocation hazard,

« Always use under the supervision of an adult.

« Regularly inspect the toy for signs of wear and any damage.
Should any part be visibly damaged, do not use the toy and
keep it out of children’s reach.

« Do not use the toy on wet, sandy or dusty surfaces.

CARE AND MAINTENANCE

« Use a soft cloth to clean the toy.

« Protect the toy from collisions, heat, dust, sand, humidity
and water.

@
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LEES DE AANWUZINGEN VOOR HET GEBRUIK
AANDACHTIG DOOR EN BEWAAR ZE ZODAT U ZE
LATER NOG EENS KUNT RAADPLEGEN.

WAARSCHUWINGEN
Voor de veiligheid van uw kind:
LET OP!

Verwijder véor gebruik eventuele plastic zakjes en alle ver-

pakkingselementen van het artikel en elimineer ze of bewaar

ze buiten het bereik van kinderen. Verstikkingsgevaar.

« Alleen onder toezicht van een volwassene gebruiken.

- Controleer regelmatig de slijtage van het product en of het
eventuele beschadigingen vertoont. Gebruik het speel-
goed in geval van zichtbare schade niet en houd het buiten
het bereik van kinderen.

« Gebruik het speelgoed niet op natte, zanderige of stoffige
oppervlakken.

REINIGING EN ONDERHOUD VAN HET SPEELGOED

- Gebruik een zachte doek om het speelgoed te reinigen.

« Bescherm het speelgoed tegen stoten, warmte, stof, zand,
vocht en water.
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LIRE ATTENTIVEMENT CES INFORMATIONS
AVANT LEMPLOI ET LES CONSERVER POUR
TOUTE REFERENCE FUTURE.

AVERTISSEMENTS
Pour la sécurité de votre enfant
ATTENTION!
Oter les éventuels sachets en plastique et tous les éléments
d'emballage du produit. Les éliminer ou les tenir hors de por-
tée des enfants. Danger d'‘étouffement.
- Utiliser le produit sous la surveillance constante d'un adulte.
- Vérifier régulierement I'‘état d'usure du produit et la pré-
sence d'éventuelles ruptures. En cas d'endommagements,
ne pas utiliser le jouet et le tenir hors de portée des enfants.
« Ne pas utiliser le jouet sur des surfaces mouillées, sableuses
ou poussiéreuses.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET

« Pour nettoyer le jouet, utiliser un chiffon doux.

« Protéger le jouet des chocs, de la chaleur, de la poussiére, du
sable, de 'humidité et de l'eau.
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ATENCAO! Esta embalagem pode conter fechos metalicos
Retirar antes de entregar o brinquedo a crianga.

GUARDAR ESTA EMBALAGEM PARA EVENTUAIS CONSULTAS
IMPORTADOR: ARTSANA BRASIL LTDA.
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1-4 JAHREN

DIESE INFORMATIONEN VOR DEM GEBRAUCH
DURCHLESEN UND FUR SPATERES NACHLESEN
AUFBEWAHREN.

SICHERHEITSHINWEISE
Fr die Sicherheit Ihres Kindes:
ACHTUNG!
Vor dem Gebrauch eventuelle Kunststoffbeutel und andere
Verpackungsbestandteile abnehmen und entsorgen bzw. au-
Ber Reichweite von Kindern aufbewahren. Erstickungsgefahr!
« Nur unter standiger Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.
- Uberpriifen Sie das Produkt regelméagig auf Abnutzungser-
scheinungen oder Beschadigungen. Bei Beschadigungen
das Spielzeug nicht mehr verwenden und es auRer Reich-
weite von Kindern aufbewahren
«Das Spielzeug nicht auf nassen, sandigen oder staubigen
Flachen benutzen.

REINIGUNG UND WARTUNG DES SPIELZEUGS

« Zur Reinigung des Spielzeugs ein weiches Tuch verwenden.

« Das Spielzeug vor StoBen, Hitze, Staub, Sand, Feuchtigkeit
und Wasser schitzen.
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FRAN 1-4

LAS FORE ANVANDNING OCH SPARA FOR FRAM-
TIDA BRUK.

VARNING
For ditt barns sakerhet:
VARNING!

Ta bort eventuella plastpasar och allt emballagematerial som

produkten &r forsedd med och sléng det eller forvara utom

réckhall fér barn. Kvavningsrisk.

«Far endast anvdndas under standig overvakning av en
vuxen.

- Kontrollera regelbundet att produkten inte &r sliten eller har
gatt sonder. Om leksaken uppvisar synliga skador, anvand
den inte langre och héll den utom rackhall for barn.

« Anvdnd inte leksaken pé vata, sandiga eller dammiga ytor.

RENGORING OCH SKOTSEL AV LEKSAKEN
« Anvand en mjuk duk for rengéring av leksaken.
« Skydda leksaken fran stotar, varme, damm, sand, fukt och
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AIABAZTE MPIN ANO TH XPHXZH KAl KPATHITE
AYTEZ TIZ OAHTIEZ FA MEAAONTIKH ANA®OPA.

MPOEIAONOIHZEIZ
Mo TNV aopaieia Tou maidlov 6ag;
MPOZOXH!
[pWv aroé T ¥Prion apaipEaTe Kal TIETAETE TUXOV TTAAOTIKEG 0a-
KOUNEG Kal Ta GMa oTolxela mou Sev anoteAolv TUripa Tou mat-
XVISI0U Kat KpaTrOTE Ta Hakpid and tamaidid. Kiviuvog aogugiac,
« XPr\OILOTIOLEITE TO TIPOIGV HOVO UTIO TNV EMIBAEWN EVANKA.
+ ENEYXETE TAKTIKA TNV KATAOTAON PHOPAG TOU TTaVISIoN Kat
TNV TIapousia TUXOV PAYIOHATWY. Y€ Tep(mwon @Bopdc
UNV XENOIHOTOINCETE TO Maiyvidl kal KPATAGTE TO HAKPIA
ano ta naidid.
«Mn xpnolponolgite To maixvidl oe Bpeypéves, aUUWSELS iy
OKOVIOUEVEG ETPAVEIEC,

KAOGAPIZMOZX KAI ZYNTHPHXH TOY MAIXNIAIOY

« MNa tov kabBapiopd tou maKvISIo XPNOILOTIOOTE éva pa-
QKO aVAKL.

- MNpootatevete To mayvidl and Mwoelg, BepudTNTa, OKOVN,
Aupo, uypacia kat vepo.
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1-4 LAT

PRZED UZYCIEM PRODUKTU NALEZY PRZE-
CZYTAC INSTRUKCJE | ZACHOWAC JE NA PRZY-
SZL0SC, JAKO ZRODLO INFORMACJI.

OSTRZEZENIA
Dla bezpieczenstwa Twojego dziecka:
OSTRZEZENIE!

Usung¢ ewentualne plastikowe torebki oraz wszelkie ele-

menty bedace czeicig opakowania oraz wyrzuci¢ je lub

przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Niebez-
pieczenstwo uduszenia.

« Uzywac tylko pod statym nadzorem dorostej osoby.

« Regularnie kontrolowac stan zuzycia produktu i obecno$é
ewentualnych uszkodzer. W razie stwierdzenia widocznych
uszkodzen nie uzywac zabawki, lecz umiescic ja w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

«Nie uzywac zabawki na mokrych, piaszczystych lub zaku-
rzonych powierzchniach.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ZABAWKI

« Czysci¢ zabawke przy pomocy migkkiej szmatki.

«Chroni¢ zabawke przed uderzeniami, goracem, kurzem,
piaskiem, wilgocia i woda.

® TURBO BALL

1-4YAS

KULLANMAYA BASLAMADAN ONCE BU KULLA-
NIM BILGILERININ OKUNMASI VE iLERDE REFE-
RANS ALMAK UZERE SAKLANMASI ONERILIR.

UYARILAR
Cocugunuzun givenligi igin:
DIKKAT!

Kullanmadan once, tim plastik torbalar ve diger ambalaj

malzemelerini (6r. baglanti elemanlari, sabitleme baglari vb.)

¢ikarip atiniz ve bunlari cocuklarin ulasamayacaklari bir yerde
tutunuz. Bogulma tehlikesi.

- Daima bir yetiskinin strekli gozetimi altinda kullaniniz.

« Asinma ve herhangi bir hasar belirtisi bakimindan oyuncagi
duzenli olarak kontrol ediniz. Herhangi bir pargada gortinur
hasar olmasi durumunda, oyuncag kullanmayiniz ve ¢ocuk-
larin erisiminden uzak tutunuz.

-« Oyuncagi islak, kumlu veya tozlu yiizeylerde kullanmayiniz.

KORUMA VE BAKIM

« Oyuncagi temizlemek igin yumusak bir bez kullaniniz.

- Oyuncagi darbelerden, 1si, toz, kum, nem ve sudan koru-
yunuz.
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NEPEA UCMOJIb3OBAHUEM BHUMATEJIbHO O3HA-
KOMBTECb C MHCTPYKLUMEN U COXPAHUTE EE ANA
OBPALLEHUA B BYAYLIEM.

NPEAYNPEXAEHUA
[ns obecneueHus 6e3onacHoCTV peberka:
BHUMAHMUE!

Hepeu NCNOJb30BaHNEM CHATb C M3AENNA BO3MOXHbIE MNfla-

CTVIKOBbIE NaKeTbl M APYre 1EMEHTbI YMaKOBKN 1 AepXaTb NX

BAanw ot Aeten. CylecTByeT OnacHOCTb yayLeHNs.

. MFD)/LUKa AOMKHa NCNOMb30BaTLCA NOA NOCTOAHHLIM Habnio-
AEHWEM B3POC/IbIX.

« PerynapHo nposepanTe njenve Ha nNpeamer vM3Hoca win
BO3MOXHbIX NOMOMOK. [1p1 OBHAPYKEH MW BUAMMBIX NOBPEX-
[IEHNIN HE NCNONb3YITe UIPYLLKY W XpaHUTe eé B HeoCTyn-
HOM ANA JeTern MecTe.

+ He ncnonb3yiTe UrpyLwky Ha BaxkHbIX, NbIbHBIX 1 NOKPLITbIX
Neckom NOBEPXHOCTAX.

OUYMCTKA M YXO[, 3A UTPYLLKOM

« [InA yxoaa 3a UrpyLIKon PeKOMEHAYETCA UCMOMNb30BaTh MAr-
KYIO TKaHb.

« MpepoxpaHanTe UrpywKky OT YAAPOB, UCTOYHUKOB Terna,
MNblNK, NECKa, BNaXHOCTV 1 BOAbI.

m TURBO BALL

1-4 POKIB

MPOYUTANTE r'IEPE‘:l BUKOPUCTAHHAM TA 3BEPEXITb 1Al 3BEPTAH-
HA B MANBY THbOM!

MONEPE/KEHHSA
3ag/13 Geaneku Bawoi ANTHM
YBATA!
3HiMiTh MNACTMKOB] NAKETN Ta BCT NIEMEHTI YNAKOBKN BUPOGY Ta BUKMHLTE X 260
sbepiraiire nogani sia Aiteit Ichye 3arposa yaywerha
+ BUKODYICTOBYYITe i Ge3N1epepBHAM HArAROM 3 GOKY A0POCNOi 0COBM.
- PerynapHO NepeBipAViTe CTaH 3HOIEHHA BPOGy Ta HARBHICTb PO3PUBIS. Y pasi en-

MV TIOLLIKOREHS HE BUKOPYCTOBYIHTE IrPalLky Ta TPMMaATe ii MoRan A AiTei
- He BUKOPUCTOBYHT ifPaLLKY Ha MOKDWX, MLLIaHVIX 36O MUNbHIX NIOBEPXHAX

YMWWEHHA TA IOTNIA 3A IFPALLKOIO

- L1 TOT0 OB NOHMCTATI If PaLLKy, KOHCTiiTeC
- 3axwaiiTe irpawky Big YAGPIE, Tenna, nuny, nic

@ TURBO BALL
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{'AKOI0 CEPBETKOI,
/, BONOTW Ta BOAM

LES F@R BRUK OG OPPBEVAR FOR FREMTIDIG REFERANSE.

ADVARSLER
For & verne om ditt barns sikkerhet:
FORSIKTIG!

Fjem eventuelle plastposer og alle e som er del av

og eliminer eller oppbevar det utenfor barnas rekkevidde, Kvelningsfare.

- Ma benyttes under kontinuerlig oppsyn av en voksen,
~Kontroller regelmessig slitasje ved produktet og om det viser tegn pa eventuelle
adeleggelser. Ved synlig skade mé leken ikke benyttes og den mé oppbevares
utenfor barnas rekkevidde.
- Bruk ikke leken pa véte overflater, overflater med sand eller stov.

RENHOLD OG VEDLIKEHOLD AV SPILLET
~Bruk en myk klut for & gjore leken ren.
-Beskytt leken mot stat, varme, stov, sand, fuktighet og vann

@ TURBO BALL

1-4 ANOS
IMPORTANTE LER COM ATENGAO E GUARDAR PARA FUTURAS CONSULTAS.

ADVERTENCIAS
Para a sequranca de seu filho;
ATENGAO!

Remova e elimine eventuais sacos plasticos e todos os elementos que fagam parte
da embalagem do produto ou mantenha-os fora do alcance das criangas. Risco de
sufocamento.

-0 uso deste bringuedo deve ser feito sob supervisso de um adulto,

-Verifique regulamente o estado de desgaste do produto e a existéncia de
eventuais danos. Em caso de danos visiveis, nao use o brinquedo e mantenha-o
fora do alcance da crianca,

-Nao use o brinquedo em superficies molhadas, arenosas ou sujas.

LIMPEZA E MANUTEN§A0 DO BRINQUEDO
~Para limpar o brinquedo use um pano macio.
-Proteja o brinquedo de quedas, calor, poeira, areia, umidade e 4gua
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